
AR-15/M16 ADJUSTABLE GAS BLOCKS - J P ENTERPRISES LOW
PROFILE ADJUSTABLE GAS BLOCK .750 BORE, BLACK SS

Pressure Adjustable For Smoother Cycling

Replaces the factory front sight/gas block and allows you to tune the gas system
for smoother cycling and operation. Especially critical on match and varmint rifles
when shooting both factory and custom-loaded ammunition. Simple setscrew lets
you control the gas flow, so you can customize the setting for each load. Hex
head setscrews clamp the block securely to the barrel. Installation instructions
included.   Low Profile model fits under handguard on .750" barrels. Rugged,
all-steel construction resists gas erosion and helps maintain rifle’s weight
distribution.  JPGS-5B and JPGS-5S Low-Profile models have a slimmer profile
to reduce weight and to fit under a wider variety of handguards. 

Attributes

Name: J P ENTERPRISES LOW PROFILE ADJUSTABLE GAS BLOCK .750 BORE, BLACK SS
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000148
Mfr. No.: JPGS-5B
Inside Diameter: .750
Make: AR-15
Material: Black Stainless Steel
Style: Adjustable,Clamp,Low-Profile
Delivery weight: 0.197kg
UPC: 812872021478

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für AR15/M16 Adjustable Gas
Blocks

Einführung
Danke, dass du dich für den J P Enterprises Low Profile Adjustable Gas Block für dein AR15/M16Gewehr
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen
sicheren Betrieb und optimale Leistung deines Gasblocks zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor
der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Gasblock mit deinem Gewehrmodell und dem Laufdurchmesser (.750") kompatibel ist.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken für
Feuerwaffen.
Überprüfe den Gasblock vor der Installation auf sichtbare Schäden.
Halte den Gasblock und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Wenn du dir über einen Aspekt der Installation oder Nutzung unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installationsvorkehrungen:

Verwende die in den Installationsanweisungen angegebenen Werkzeuge.
Ziehe die Setschrauben nicht zu fest an, da dies den Gasblock oder den Lauf beschädigen kann.

Betriebsvorkehrungen:

Überprüfe regelmäßig auf Gaslecks nach der Installation und während des Gebrauchs.
Wenn du ungewöhnliche Geräusche oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle den Betrieb sofort ein und
überprüfe den Gasblock.

Munition Sicherheit:

Verwende nur die empfohlenen Munitionsarten für deinen Gasblock und deine Feuerwaffe.
Sei dir der Unterschiede im Gasfluss bewusst, wenn du mit Fabrikmunition im Vergleich zu individuell
geladenen Patronen schießt.

Anleitungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge: Innensechskantschlüssel für die Setschrauben, Reinigungstuch
und andere in der Installationsanleitung angegebene Werkzeuge.

Installationsschritte:

Entferne das werkseitige Frontvisier/Gasblock vom Lauf.
Reinige den Bereich des Laufs, an dem der neue Gasblock installiert wird.
Positioniere den verstellbaren Gasblock auf dem Lauf und achte darauf, dass er korrekt ausgerichtet
ist.
Sichere den Gasblock mit den Sechskantschrauben. Ziehe sie gleichmäßig an, um eine Fehlstellung zu
vermeiden.
Stelle die Setschraube ein, um den Gasfluss nach deinen Wünschen zu steuern.
Baue den Handschutz wieder ein und achte darauf, dass er richtig über dem Gasblock sitzt.

Überprüfung nach der Installation:

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, indem du die Handlung der Feuerwaffe ohne
Munition betätigst.
Überprüfe den Gasblock auf korrekte Ausrichtung und sichere Befestigung.

Nutzung:

Überwache regelmäßig die Leistung des Gasblocks während der Schießsitzungen.
Passe die Gaseinstellungen nach Bedarf basierend auf der Leistung verschiedener Munitionsarten an.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des Gasblocks halte dich an die lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge den Gasblock nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn der Gasblock irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, ihn bei einer dafür vorgesehenen
Metallrecyclingstelle zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung oder Anfragen bezüglich der Sicherheit und des Betriebs deines Gasblocks
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen kannst du die sichere und effektive Nutzung
deines J P Enterprises Low Profile Adjustable Gas Block gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen
Feuerwaffenpraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 Adjustable Gas
Blocks

Introduction
Thank you for choosing the J P Enterprises Low Profile Adjustable Gas Block for your AR15/M16 rifle. This guide
provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe operation and optimal performance of your
gas block. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the gas block is compatible with your firearm model and barrel diameter (.750").
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Inspect the gas block for any visible damage before installation.
Keep the gas block and all firearm components out of reach of children.
If you are unsure about any aspect of installation or use, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:
Use the appropriate tools as specified in the installation instructions.
Do not overtighten setscrews, as this may damage the gas block or barrel.

Operational Precautions:
Regularly check for gas leaks after installation and during use.
If you notice any unusual sounds or malfunctions, cease operation immediately and inspect the gas
block.

Ammunition Safety:
Use only recommended ammunition types for your gas block and firearm.
Be aware of the differences in gas flow when using factory versus customloaded ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools: Allen wrench for setscrews, cleaning cloth, and any other tools specified in the
installation manual.

Installation Steps:

Remove the factory front sight/gas block from the barrel.
Clean the barrel area where the new gas block will be installed.
Position the adjustable gas block on the barrel, ensuring it is aligned correctly.
Secure the gas block using the hex head setscrews. Tighten them evenly to avoid misalignment.
Adjust the setscrew to control the gas flow according to your preferences.
Reinstall the handguard, ensuring it fits properly over the gas block.

PostInstallation Check:

After installation, conduct a function check by cycling the action of the firearm without ammunition.
Inspect the gas block for proper alignment and secure attachment.

Usage:

Regularly monitor the performance of the gas block during shooting sessions.
Adjust the gas settings as needed based on the performance of different ammunition types.

Disposal Instructions



When disposing of the gas block, comply with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the gas block in regular household waste.
If the gas block is damaged beyond repair, consider recycling it at a designated metal recycling facility.

Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding the safety and operation of your gas block, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these guidelines and precautions, you can ensure the safe and effective use of your J P Enterprises Low
Profile Adjustable Gas Block. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Bloques de
Gas Ajustables AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir el Bloque de Gas Ajustable Bajo Perfil de J P Enterprises para tu rifle AR15/M16. Esta guía
proporciona instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar un funcionamiento seguro y un
rendimiento óptimo de tu bloque de gas. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalación y el
uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el bloque de gas sea compatible con el modelo de tu arma de fuego y el diámetro del
cañón (.750").
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las prácticas estándar de seguridad.
Inspecciona el bloque de gas en busca de daños visibles antes de la instalación.
Mantén el bloque de gas y todos los componentes del arma fuera del alcance de los niños.
Si no estás seguro sobre algún aspecto de la instalación o el uso, consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Precauciones de Instalación:

Utiliza las herramientas adecuadas según se especifica en las instrucciones de instalación.
No aprietes demasiado los tornillos de fijación, ya que esto puede dañar el bloque de gas o el cañón.

Precauciones Operativas:

Revisa regularmente la existencia de fugas de gas después de la instalación y durante el uso.
Si notas ruidos inusuales o fallos, cesa la operación inmediatamente e inspecciona el bloque de gas.

Seguridad con la Munición:

Utiliza solo los tipos de munición recomendados para tu bloque de gas y arma de fuego.
Ten en cuenta las diferencias en el flujo de gas al usar munición de fábrica en comparación con
municiones recargadas personalizadas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias: llave Allen para los tornillos de fijación, un paño de limpieza y
cualquier otra herramienta especificada en el manual de instalación.

Pasos de Instalación:

Retira el mirador/bloque de gas de fábrica del cañón.
Limpia el área del cañón donde se instalará el nuevo bloque de gas.
Coloca el bloque de gas ajustable sobre el cañón, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Asegura el bloque de gas utilizando los tornillos de cabeza hexagonal. Apriétalos de manera uniforme
para evitar desalineaciones.
Ajusta el tornillo de fijación para controlar el flujo de gas según tus preferencias.
Vuelve a instalar la empuñadura, asegurándote de que encaje correctamente sobre el bloque de gas.

Revisión PostInstalación:

Después de la instalación, realiza una prueba de funcionamiento haciendo ciclar la acción del arma sin
munición.
Inspecciona el bloque de gas para verificar la alineación correcta y la sujeción segura.

Uso:

Monitorea regularmente el rendimiento del bloque de gas durante las sesiones de tiro.
Ajusta la configuración de gas según sea necesario en función del rendimiento de los diferentes tipos
de munición.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el bloque de gas, cumple con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No deseches el bloque de gas en la basura doméstica regular.
Si el bloque de gas está dañado más allá de la reparación, considera reciclarlo en una instalación de reciclaje
de metales designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener soporte adicional o consultas sobre la seguridad y operación de tu bloque de gas, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaquetado del producto.

Al seguir estas pautas y precauciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Bloque de Gas Ajustable Bajo
Perfil de J P Enterprises. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Blocs de Gaz Ajustables
AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bloc de Gaz Ajustable à Profil Bas de J P Enterprises pour votre fusil AR15/M16. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour assurer un fonctionnement
sûr et des performances optimales de votre bloc de gaz. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation
et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le bloc de gaz est compatible avec le modèle de votre arme à feu et le diamètre du canon
(.750").
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité standard.
Inspectez le bloc de gaz pour tout dommage visible avant l'installation.
Gardez le bloc de gaz et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants.
Si vous avez des doutes sur un aspect de l'installation ou de l'utilisation, consultez un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Précautions d'Installation:

Utilisez les outils appropriés comme spécifié dans les instructions d'installation.
Ne serrez pas trop les vis de réglage, car cela pourrait endommager le bloc de gaz ou le canon.

Précautions Opérationnelles:

Vérifiez régulièrement les fuites de gaz après l'installation et pendant l'utilisation.
Si vous remarquez des bruits inhabituels ou des dysfonctionnements, cessez immédiatement
l'opération et inspectez le bloc de gaz.

Sécurité des Munitions:

Utilisez uniquement les types de munitions recommandés pour votre bloc de gaz et votre arme à feu.
Soyez conscient des différences de flux de gaz lors de l'utilisation de munitions d'usine par rapport à
celles chargées sur mesure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation:

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires : clé Allen pour les vis de réglage, chiffon de nettoyage, et tout autre
outil spécifié dans le manuel d'installation.

Étapes d'Installation:

Retirez le bloc de gaz/bloc de visée d'origine du canon.
Nettoyez la zone du canon où le nouveau bloc de gaz sera installé.
Positionnez le bloc de gaz ajustable sur le canon, en vous assurant qu'il est correctement aligné.
Fixez le bloc de gaz à l'aide des vis à tête hexagonale. Serrezles uniformément pour éviter un
désalignement.
Ajustez la vis de réglage pour contrôler le flux de gaz selon vos préférences.
Réinstallez le gardemain, en vous assurant qu'il s'adapte correctement sur le bloc de gaz.

Vérification PostInstallation:

Après l'installation, effectuez une vérification de fonctionnement en faisant fonctionner l'action de l'arme
à feu sans munitions.
Inspectez le bloc de gaz pour un alignement correct et une fixation sécurisée.

Utilisation:

Surveillez régulièrement les performances du bloc de gaz lors des séances de tir.
Ajustez les réglages de gaz si nécessaire en fonction des performances des différents types de
munitions.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez du bloc de gaz, respectez les réglementations locales concernant les déchets
métalliques.
Ne jetez pas le bloc de gaz dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le bloc de gaz est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de le recycler dans un centre de
recyclage des métaux désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour un support supplémentaire ou des questions concernant la sécurité et le fonctionnement de votre bloc de gaz,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

En suivant ces directives et précautions, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre Bloc de Gaz
Ajustable à Profil Bas J P Enterprises. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques liées aux armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Bloccaggi del
Gas Regolabili AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto il Blocco Gas Regolabile a Basso Profilo J P Enterprises per il tuo fucile AR15/M16. Questa
guida fornisce istruzioni essenziali per la sicurezza e linee guida per l'uso, al fine di garantire un funzionamento
sicuro e prestazioni ottimali del tuo blocco gas. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che il blocco gas sia compatibile con il modello della tua arma e il diametro della canna (.750").
Maneggia sempre le armi con cura e segui le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco.
Controlla il blocco gas per eventuali danni visibili prima dell'installazione.
Tieni il blocco gas e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata dei bambini.
Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'installazione o dell'uso, consulta un armiere qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Precauzioni per l'Installazione:

Utilizza gli strumenti appropriati come specificato nelle istruzioni di installazione.
Non stringere eccessivamente le viti di regolazione, poiché ciò potrebbe danneggiare il blocco gas o la
canna.

Precauzioni Operative:

Controlla regolarmente la presenza di perdite di gas dopo l'installazione e durante l'uso.
Se noti suoni insoliti o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'operazione e ispeziona il blocco
gas.

Sicurezza delle Munizioni:

Utilizza solo i tipi di munizioni raccomandati per il tuo blocco gas e la tua arma.
Sii consapevole delle differenze nel flusso di gas quando utilizzi munizioni di fabbrica rispetto a quelle
personalizzate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari: chiave a brugola per le viti di regolazione, panno per la pulizia e
qualsiasi altro strumento specificato nel manuale di installazione.

Passaggi per l'Installazione:

Rimuovi il mirino/blocco gas di fabbrica dalla canna.
Pulisci l'area della canna dove verrà installato il nuovo blocco gas.
Posiziona il blocco gas regolabile sulla canna, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il blocco gas utilizzando le viti a testa esagonale. Stringile uniformemente per evitare
disallineamenti.
Regola la vite di regolazione per controllare il flusso di gas secondo le tue preferenze.
Reinstalla il guardamano, assicurandoti che si adatti correttamente sopra il blocco gas.

Controllo PostInstallazione:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento azionando l'arma senza munizioni.
Ispeziona il blocco gas per un corretto allineamento e attacco sicuro.

Uso:

Monitora regolarmente le prestazioni del blocco gas durante le sessioni di tiro.
Regola le impostazioni del gas secondo necessità in base alle prestazioni di diversi tipi di munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il blocco gas, rispetta le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire il blocco gas nei normali rifiuti domestici.
Se il blocco gas è danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclarlo presso un impianto di riciclaggio di
metalli designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori supporto o domande riguardanti la sicurezza e il funzionamento del tuo blocco gas, ti preghiamo di
consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Blocco Gas Regolabile a
Basso Profilo J P Enterprises. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue pratiche con le armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bloków Gazowych
AR15/M16

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór niskoprofilowego regulowanego bloku gazowego J P Enterprises do Twojego karabinu
AR15/M16. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące
użytkowania, aby zapewnić bezpieczną obsługę i optymalną wydajność Twojego bloku gazowego. Prosimy o
uważne przeczytanie tego dokumentu przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że blok gazowy jest kompatybilny z modelem Twojej broni palnej oraz średnicą lufy (.750").
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa
dotyczących broni palnej.
Sprawdź blok gazowy pod kątem widocznych uszkodzeń przed instalacją.
Przechowuj blok gazowy oraz wszystkie komponenty broni palnej w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości co do instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Środki Ostrożności podczas Instalacji:

Używaj odpowiednich narzędzi zgodnie z instrukcjami instalacji.
Nie dokręcaj zbyt mocno śrub, ponieważ może to uszkodzić blok gazowy lub lufę.

Środki Ostrożności Operacyjne:

Regularnie sprawdzaj, czy nie ma wycieków gazu po instalacji i podczas użytkowania.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub usterki, natychmiast zaprzestań użytkowania i
sprawdź blok gazowy.

Bezpieczeństwo Amunicji:

Używaj tylko zalecanych typów amunicji do swojego bloku gazowego i broni palnej.
Zwróć uwagę na różnice w przepływie gazu przy używaniu amunicji fabrycznej i własnoręcznie
ładowanej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia: klucz imbusowy do śrub, ściereczkę do czyszczenia oraz inne narzędzia
określone w instrukcji instalacji.

Kroki Instalacji:

Usuń fabryczny celownik przedni/blok gazowy z lufy.
Oczyść obszar lufy, w którym zostanie zainstalowany nowy blok gazowy.
Umieść regulowany blok gazowy na lufie, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany.
Zabezpiecz blok gazowy za pomocą śrub z łbem sześciokątnym. Dokręcaj je równomiernie, aby
uniknąć niewłaściwego wyrównania.
Dostosuj śrubę do kontrolowania przepływu gazu zgodnie z własnymi preferencjami.
Ponownie zainstaluj osłonę, upewniając się, że pasuje prawidłowo nad blokiem gazowym.

Sprawdzenie po Instalacji:

Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, cyklując mechanizm broni bez amunicji.
Sprawdź blok gazowy pod kątem prawidłowego wyrównania i pewnego zamocowania.

Użytkowanie:

Regularnie monitoruj wydajność bloku gazowego podczas sesji strzeleckich.
Dostosuj ustawienia gazu w razie potrzeby, w zależności od wydajności różnych typów amunicji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Przy utylizacji bloku gazowego przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj bloku gazowego do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli blok gazowy jest uszkodzony ponad naprawę, rozważ jego recykling w wyznaczonym zakładzie
recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
Aby uzyskać dodatkowe wsparcie lub zapytania dotyczące bezpieczeństwa i obsługi bloku gazowego, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wskazówek i środków ostrożności, zapewnisz bezpieczne i efektywne
użytkowanie niskoprofilowego regulowanego bloku gazowego J P Enterprises. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa w praktykach związanych z bronią palną.
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Turvaohjeet AR15/M16 Säädettävälle Kaasublokille

Johdanto
Kiitos, että valitsit J P Enterprisesin matalan profiilin säädettävän kaasublokin AR15/M16 kivääriisi. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet kaasublokin turvalliseen käyttöön ja optimaaliseen
suorituskykyyn. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaasublokki on yhteensopiva aseesi mallin ja piipun halkaisijan (.750") kanssa.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata tavanomaisia aseiden turvallisuuskäytäntöjä.
Tarkista kaasublokki näkyvien vaurioiden varalta ennen asennusta.
Pidä kaasublokki ja kaikki asekomponentit lasten ulottumattomissa.
Jos olet epävarma mistään asennukseen tai käyttöön liittyvästä asiasta, kysy neuvoa pätevältä
aseasentajalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Asennusvarotoimet:

Käytä asennusohjeissa määriteltyjä työkaluja.
Älä kiristä asetuskruuveja liikaa, sillä tämä voi vahingoittaa kaasublokkia tai piippua.

Käyttövarotoimet:

Tarkista säännöllisesti kaasuvuodot asennuksen jälkeen ja käytön aikana.
Jos huomaat epätavallisia ääniä tai toimintahäiriöitä, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista kaasublokki.

Ammus turvallisuus:

Käytä vain suositeltuja patruunoita kaasublokillesi ja aseellesi.
Ole tietoinen kaasun virtauksen eroista käyttäessäsi tehdasvalmisteisia ja itse ladattuja patruunoita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut: kuusiokoloavain asetuskruuveihin, puhdistusliina ja muut asennusohjeissa
mainitut työkalut.

Asennusvaiheet:

Poista tehdasvalmisteinen etusightsi/kaasublokki piipusta.
Puhdista piipun alue, johon uusi kaasublokki asennetaan.
Aseta säädettävä kaasublokki piippuun varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Kiinnitä kaasublokki kuusiokoloasetuskruveilla. Kiristä ne tasaisesti vääristymien välttämiseksi.
Säädä asetuskruuvia kaasun virtauksen hallitsemiseksi mieltymystesi mukaan.
Asenna etukahva takaisin, varmistaen että se sopii oikein kaasublokin päälle.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus pyörittämällä aseen toimintoa ilman patruunoita.
Tarkista kaasublokki oikeasta kohdistuksesta ja tukevasta kiinnityksestä.

Käyttö:

Seuraa säännöllisesti kaasublokin suorituskykyä ampumissessioiden aikana.
Säädä kaasuasetuksia tarpeen mukaan erilaisten patruunatyyppien suorituskyvyn perusteella.



Hävitysohjeet
Kun hävität kaasublokkia, noudata paikallisia sääntöjä metallijätteen hävittämisestä.
Älä hävitä kaasublokkia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos kaasublokki on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse sen kierrättämistä erikoistuneessa
metallikierrätyslaitoksessa.

Lisätuki
Lisätuen tai kysymysten osalta kaasublokin turvallisuudesta ja toiminnasta, viittaa tuotepakkauksen mukana
toimitettuun valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla näitä ohjeita ja varotoimia voit varmistaa J P Enterprisesin matalan profiilin säädettävän kaasublokin
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden aseharjoituksissasi.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 Justerbara
Gasblock

Introduktion
Tack för att du valt J P Enterprises Low Profile Adjustable Gas Block för din AR15/M16rifle. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker drift och optimal prestanda av ditt
gasblock. Läs detta dokument noggrant före installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att gasblocket är kompatibelt med din vapentyp och pipdiameter (.750").
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ standard säkerhetsrutiner för skjutvapen.
Inspektera gasblocket för synliga skador före installation.
Håll gasblocket och alla vapenkomponenter utom räckhåll för barn.
Om du är osäker på någon aspekt av installation eller användning, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Installationsåtgärder:

Använd lämpliga verktyg som anges i installationsanvisningarna.
Överdriv inte åtdragning av setscrews, eftersom detta kan skada gasblocket eller pipan.

Driftåtgärder:

Kontrollera regelbundet för gasläckor efter installation och under användning.
Om du märker några ovanliga ljud eller funktionsfel, avbryt omedelbart driften och inspektera
gasblocket.

Ammunitionssäkerhet:

Använd endast rekommenderade ammunitionstyper för ditt gasblock och skjutvapen.
Var medveten om skillnader i gasflöde när du använder fabrikstillverkad kontra specialladdad
ammunition.

Instruktioner för Installation och Användning
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Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg: Allennyckel för setscrews, rengöringsduk och andra verktyg som anges i
installationsmanualen.

Installationssteg:

Ta bort den fabriksmonterade framsikten/gasblocket från pipan.
Rengör området på pipan där det nya gasblocket ska installeras.
Placera det justerbara gasblocket på pipan och se till att det är korrekt justerat.
Säkra gasblocket med hexskruvarna. Åtdragn dem jämnt för att undvika feljustering.
Justera setscrewen för att kontrollera gasflödet enligt dina preferenser.
Återinstallera handskyddet och se till att det passar ordentligt över gasblocket.

Kontroll efter installation:

Efter installation, genomför en funktionskontroll genom att cykla vapnets åtgärd utan ammunition.
Inspektera gasblocket för korrekt justering och säker fastsättning.

Användning:

Övervaka regelbundet gasblockets prestanda under skjutpass.
Justera gasinställningarna vid behov baserat på prestandan av olika ammunitions typer.

Avfallsinstruktioner
När du gör dig av med gasblocket, följ lokala regler för metallavfall.
Släng inte gasblocket i vanligt hushållsavfall.
Om gasblocket är skadat bortom reparation, överväg att återvinna det på en avsedd
metallåtervinningsanläggning.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För ytterligare stöd eller frågor angående säkerhet och drift av ditt gasblock, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer din produktförpackning.

Genom att följa dessa riktlinjer och försiktighetsåtgärder kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt J P
Enterprises Low Profile Adjustable Gas Block. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina skjutvapenrutiner.



Návod k bezpečnosti pro nastavitelné plynové bloky
AR15/M16

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nastavitelné plynové bloky J P Enterprises Low Profile pro vaši pušku AR15/M16. Tento
návod poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k používání, aby byla zajištěna bezpečná operace a
optimální výkon vašeho plynového bloku. Před instalací a použitím si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl plynový blok kompatibilní s vaším modelem zbraně a průměrem hlavně (.750").
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní praktiky.
Před instalací zkontrolujte plynový blok na viditelné poškození.
Držte plynový blok a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí.
Pokud si nejste jisti jakýmkoli aspektem instalace nebo použití, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Opatření při instalaci:

Používejte odpovídající nástroje, jak je uvedeno v instalačních pokynech.
Nepřetahujte šrouby, protože by to mohlo poškodit plynový blok nebo hlaveň.

Opatření při provozu:

Pravidelně kontrolujte, zda nedochází k únikům plynu po instalaci a během používání.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo poruchy, okamžitě přestaňte s provozem a
zkontrolujte plynový blok.

Bezpečnost munice:

Používejte pouze doporučené typy munice pro váš plynový blok a zbraň.
Buďte si vědomi rozdílů v průtoku plynu při používání tovární versus vlastní nabíjené munice.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a mířila bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje: imbusový klíč pro šrouby, čisticí hadřík a jakékoliv další nástroje
uvedené v instalačním manuálu.

Kroky instalace:

Odstraňte tovární přední mířidlo/gas blok z hlavně.
Vyčistěte oblast hlavně, kde bude nový plynový blok instalován.
Umístěte nastavitelné plynové blok na hlaveň, přičemž zajistěte, aby byl správně zarovnán.
Zajistěte plynový blok pomocí šroubů s hexovou hlavou. Utáhněte je rovnoměrně, abyste se vyhnuli
nesprávnému zarovnání.
Nastavte šroub pro řízení průtoku plynu podle vašich preferencí.
Znovu nainstalujte předpažbí a ujistěte se, že správně sedí nad plynovým blokem.

Kontrola po instalaci:

Po instalaci proveďte kontrolu funkce cyklováním akce zbraně bez munice.
Zkontrolujte plynový blok na správné zarovnání a bezpečné uchycení.

Použití:

Pravidelně monitorujte výkon plynového bloku během střeleckých sezení.
Podle potřeby upravujte nastavení plynu na základě výkonu různých typů munice.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci plynového bloku dodržujte místní předpisy týkající se kovového odpadu.
Nevyhazujte plynový blok do běžného domácího odpadu.
Pokud je plynový blok poškozený a nelze ho opravit, zvažte jeho recyklaci na určeném zařízení pro recyklaci
kovů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu nebo dotazy týkající se bezpečnosti a provozu vašeho plynového bloku se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu.

Dodržováním těchto pokynů a opatření můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho nastavitelného
plynového bloku J P Enterprises Low Profile. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání vaší zbraně.


